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Chota, 30 de Octubre de 2007
OFICIO N° 278 - 2007 — MPCH/A

Sefiores:

SECRETARIA DE DESCENTRALIZACION DE LA PRESIDENCIA DE CONCEJO
DE MINISTROS , i S Sngaris ;,‘_.0'
Av. San Martin N° 864 — Miraflores — Lima VELFGT E DOW MENTAR 10
Lima.-

ASUNTO : Remite Mecanismo de Verificacion Reg.N° <. .fy

REF - Oficio Mult N° 90- 2007 —- MIMDES - PRON bz *

Por la presente tengo a bien dirigirme a Usted a fin de expresarle mi cordial saludo en
nombre del Honorable Concejo Municipal de Chota que me honro en presidir y a la vez
adjuntarle al presentc la documentaciéon requerida para el cumplimiento de los
Mecanismos de Verificacion para la Transferencia de los programas y Proyectos de
Proteccion social y Lucha contra la Desnutriciéon Crénica Infantil del MIMDES a los
Gobiermnos Locales, y son los que a continuacion detallo:

o

% Fotocopia simple del Convenio de Cooperacién entre el Ministerio de la Mujer
y Desarrollo Social A través del PRONAA Cajamarca y la Municipalidad
Provincial de chota.

% Fotocopia fedateada de la Sesién de Consejo de fecha 29 de Octubre 2007 en la
que se ha aprobado los siguientes Acuerdos:

Acuerdo N° 78 -2007, que incorpora en el Plan de Desarrollo Local a partir del 2008 o

Programa orientado a la proteccién Social de la poblacion en riesgo y de vulnerabilidad

asi como de lucha contra Ia desnutricion Infantil.

Acuerdo N° 79 - 2007, que incorpora el plan Operativo Institucional 2008 Actividades
y metas de proteccion Social para la poblacion en riesgo y de vuinerabilidad asi como
para la lucha contra la Desnutricion Infantil.

Acuerdo N° 80 - 2007,que adecua en la Estructura Organica del ROF una Unidad
responsable de gestionar los programas y servicios de proteccién social y Lucha contra
la Desnutricién infantil a ser transferidas

Acuerdo N° 81 — 2007,que dispone la contratacién del Lic Jaime Luis Puelles Mestanza
encargado de gestionar los programas y servicios de proteccion social y Lucha contra
la Desnutricién infantil a ser Transferidos.
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< Resolucion de Alcaldia que designa al responsable de la Unidad de Gestidn de
los programas y servicios de proteccion Social y lucha contra la Desnutricion
" Infantil a ser transferidos.
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Cajamarca, 11 de Octubre del 2007

OFICIO_MULTIPLE N° &/ﬂ - 2007 — MIMDES-PRONAA/JEZCAJAM/PP

SENORES : ALCALDES PROVINCIALES DE SAN MARCOS, SAN PABLO, CONTUMAZA,
CELENDIN, CHOTA, CUTERVO, HUALGAYOQOC-BAMBAMARCA Y BOLIVAR.

ASUNTO : Alcanza copia de Convenic de Cooperacion.

Tengo el agrado de dirigirme a ustedes a fin de saludarlos cordiaimente a nombre del MIMDES
PRONAA y el mio propio, y al mismo tiempo. hacerles llegar una copia del Convenio de
Cooperacién suscrito por sus representadas y el MIMDES a través del PRONAA Cajamarca, de
tal manera que una fotocopia simple de este Convenic junto a los demas Mecanismes de
Verificacion (Acuerdo de Consejo para incorporar el ano 2008 en el Plan de Desarrolio Local
Concertado algun Programa, Proyecto o Actividad orientado a la proteccion social de la Poblacion
en situacion de Riesgo y de vulnerabilidad, asi como de Lucha contra la Deusnutricion Crdnica
Infantil; Acuerdo de Consejo asumiendo el Compromiso de I[ncluir en el Plan Operativo
institucional 2007 Actividades y Metas de Proteccién Secial para la Foblacion en Riesgo asi como
de Lucha contra la Desnutricion Crénica infantil; Acuerdo de Consejo para incarporar o adecuar
en e ROF una Unidad Responsable de Gestionar Jos Programas vy Servicios Sociales a ser
Transferidos y la Resolicion de Alcaldia donde el Alcalde dispone la contratacion de un
profesional tdoneo que coordine la gestion de los Programas y Servicios de Proteccién Social y
Lucha conira la Desnutricion Cronica Infantil a ser transferidos.

La Solicitud debera ser dirigida a la Secretaria de Descentralizacian de la Presidencia del Consejo
de Ministros, acompaiando una fotocopia simple dei Convenio de Cooperacion y los demas
Mecanismos de Verificacion. La direccion de la Secretaria de la PCM es: AV. SAN MARTIN N°
864 — MIRAFLORES ~ LIMA. :

Agradeciendo anticipadamente por la atencion gue brinden al presente, hago propicia la ocasion
para reiterarles las muestras de mi especial consideracion y estima personal.

Atentamente,

C.C.
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE LA MUJER Y
DESARROLLO SOCIAL - MIMDES Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
CHOTA

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion que celebran de una
parte el Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social - MIMDES, en adelante MIMDES, con
domicilio legal en ! Jirdn Camana No. 616, Lima, debidamente representado por el Jefe
Zonal de Cajamarca del Programa Nacional de Asistencia Alimentaria — PRONAA,
sefor Dr. OSCAR BENJAMIN SANCHEZ CUBAS, Identificado con DNI. No. 17451308,
conforme a la delegacion dispuesta por la Resolucion Ministerial No. 437-2007-
MIMDES; y de la otra parte, la Municipalidad Provincial de Chota en adelante LA
MUNICIPALIDAD, con domicilio legal en Jr. Anaximandro Vega N° 409 de la ciudad de
Chota, debidamente representada por el Sefior Alcalde LORENZO EDUARDO RUBIO
CASTRO, Identifii§do con DNI. N® 27416274 autorizado por Acuerdo de Concejo
N°O%2. de fecha28-09.04.; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA : DEL MARCO LEGAL
El presente Convenio se sustenta en los siguientes dispositivos legales:

- Ley No. 27783 - Ley de Bases de la Descentralizacion.

- Ley No. 27972 - Ley Organica de Municipalidades. _

- Ley No. 27793 - Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social.

- Ley No. 28487 - Ley que otorga rango de Ley al Decreto Supremo N° 003-2002-

PROMUDEH, que aprueba el Plan Nacional de Accion por la Infancia y la

Adolescencia 2 002-2010.

Ley No. 28927 - Ley del Presupuesto del Sector Publico para el afio Fiscal 2007.

Ley de Politica Nacional de Poblacion, aprobada por Decreto Legislativo No. 346.

Plan Nacional contra la Violencia hacia la Mujer para le periodo 2002-2007 aprobado

por Decreto Supremo No. 017-2001-PROMUDEH.

Plan de Igualdad de Oportunidades para las personas con Discapacidad 2003-2007,

aprobado por Decreto Supremo No. 009-2003-MIMDES.

- Plan Nacional de Apoyo a la Familia aprobado por Decreto Supremo No. 005-2004-
MIMDES.

- Plan Nacional de Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Varones 2006-2010

aprobado por Decreto Supremo No. 009-2005-MIMDES.

Plan Nacional para las Personas Adultas Mayores 2006-2010 aprobado por Decreto

Supremo No. 006-2006-MIMDES. :

Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer y Desarrolio

Social aprobado por Decreto Supremo No. 011-2004-MIMDES, modificado por

Decreto Supremo No. 006-2007-MIMDES. .

Decreto Supremo No. 080-2006-PCM, Disponen actualizar el inventario de

programas sociales y el establecimiento de lineamientos para su fusion, articulacién

y/o integraciéon. ,

- Decretc Supremo No. 082-2006-PCM, Dictan medidas complementarias para la

mejor aplicacién de la actualizacion del inventario de Programas Sociales dispuesta

por el Decreto Supremo No. 080-20086-PCM.

Decreto Supremo No. 068-2006-PCM, Establecen disposiciones relativas a la

culminacion de las transferencias programadas a los Gobiernos Regionales y

Locales. : : :

Decreto Supremo No. 029-2007-PCM Aprueban el Plan de Reforma de los

Programas Sociales.




- Decreto Supremo No. 036-2007-PCM, Aprueban el "Plan Anual de Transferencia de
Competencias Sectoriales a los Gobiernos Regionales y Locales del ano 2007

- Decreto Supremo N° 004-2007-MIMDES Aprueban la fusién de los Programas
Nutricionales del Programa Nacional de Asistencia Alimentaria PRONAA del
Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social - MIMDES.

- Resolucién de Secretaria de Descentralizacion No. 15-2007-PCM/SD  Aprueban
Directiva “Norma Especifica para la Transferencia del Programa Integral de Nutricion
y los Programas y Servicios de Proteccion Social del Ministerio de la Mujer vy
Desarrollo Social incluidos en el Decreto Supremo No. 036-2007-PCM”.

CLAUSULA SEGUNDA : DE LAS PARTES

EL MIMDES de conformidad con la Ley No. 27793 — Ley de Organizacion y Funciones
del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social, tiene como competencia, formular
aprobar, ejecutar y supervisar las politicas de mujer y desarrollo social promoviendo la
equidad de género, es decir, la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres,
igualdad de oportunidades para la nifez, la tercera edad y las poblaciones en situacion
de pobreza y pobreza extrema, discriminadas y excluidas.

REG. N* 3685

El MIMDES como ente rector de las politicas del desarrollo social y las estrategias de
lucha contra la pobreza, formula las politicas y metas nacionales de inversion social,
asistencia y seguridad alimentaria para la lucha contra la pobreza, los indicadores e
indices de asignacion de los fondos del Estado para el funcionamiento de los programas
y servicios sociales que seran transferidos, y los criterios para la supervision y control
del uso de los recursos financieros asignados para dicho fin.
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03N LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 194 de la Constitucion

X del Perl y en la Ley No. 27972 - Ley Organica de Municipalidades, es un drgano de
byobierno local con autonomia politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su
Jcompetencia; teniendo como finalidad representar al vecindario, promover la adecuada
prestacion de los. servicios publicos locales y el desarrollo integral, sostenible y
. armonico de su circunscripcion.

A LA MUNICIPALIDAD en materia de servicios sociales locales, le compete
administrar, organizar y ejecutar los programas locales de lucha contra la pobreza y el
desarrollo social asi como difundir y promover los derechos del nifio, del adolescente,
de la mujer y del adulto mayor, propiciando espacios para su participacion a nivel de
instancias municipales.

e GLAUSULA TERCERA : DEL OBJETO DEL CONVENIO

7 ’gl presente Convenio tiene por objeto ejecutar acciones concertadas de capacitacion y
dsistencia técnica que permitan el fortalecimiento institucional de los Gobiernos
Locales, con la finalidad de lograr un adecuado proceso de transferencia de los
Programas y Servicios de Proteccidon Social y Lucha contra la Desnutricion Infantil del
MIMDES a fos Gobiernos Locales Provinciales.

CLAUSULA CUARTA : DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Son responsabilidades de las instituciones que suscriben el presente Convenio el
cumplimiento de las siguientes obligaciones:




4.1 Son obligaciones del MIMDES:

4.1.1 Brindar informacion sobre el marco general para la gestion de los Programas y
Servicios de Proteccién Social y de Lucha contra la Desnutricion Infantil.

4.1.2 Brindar asistencia técnica para el cumplimiento de los mecanismos de verificacion
que la Municipalidad debe presentar a la Secretaria de Descentralizacion de la
Presidencia del Concejo de Ministros.

4.1 3 Brindar informacién sobre las normas, protocolos,. lineamientos y orientaciones
para la gestion integral de los Programas y Servicios de Proteccién Social y de
Lucha contra la Desnutricion Infantil.

4.1.4 Brindar capacitacidén para la gestién de los Programas y Servicios de Proteccion
Social y de Lucha contra la Desnutricién Infantil.

filedn Diaz

ASESORA LEGAL
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4.1 5 Brindar informacién sobre el monitoreo y evaluacion de los Programas y Servicios
de Proteccion Social y de Lucha contra la Desnutricién infantil.

del-R-o-s;r-ic;. Tan

4.1 6 Brindar orientacion a la Municipalidad sobre la promocion de la participacion social
de las Organizaciones Sociales de Base en la gestion y vigilancia de los servicios
a transferir.
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4.2 Son obligaciones de LA MUNICIPALIDAD:

4.2.1 Brindar informacion y documentacion necesaria para la ejecucion del presente
convenio.

N 4.2.2 Proporcionar las facilidades que se requieran para el desarrollo de las actividades
\ de capacitacion y asistencia técnica por parte del MIMDES.

4.2.3 Garantizar !a participacion de los (as) funcionarios (as), profesionales y técnicos
de! Gobierno Municipal convocados por el MIMDES en las actwidades de
capacitacion y asistencia técnica.

4.2 4 Cumplir con los mecanismos de verificacion para la transferencia de los
Programas y Servicios de Proteccion Social y Lucha contra la Desnutricion Infantil
a cargo del MIMDES.

CLAUSULA QUINTA : MECANISMOS DE IMPLEMENTACION DEL
CONVENIO

Para la coordinacion interinstitucional, el Gobierno Local designa al Gerente de
Desarrollo Social, o quien haga sus veces y el MIMDES designa al Jefe Zonal de
PRONAA, a fin de implementar el cumplimiento del presente Convenio.

Los representantes designados conformaran el Comité de Coordinacién que tendra a su
cargo la coordinacion para el desarrollo de un Programa de Actividades para la
implementacion del presente Convenio, hacer el seguimiento a las actividades ‘
establecidas, informar a sus respectivas entidades sobre los acuerdos tomados y la
marcha de cada una de las actividades que se desarrollen en el marco del presente
Convenio. '

o2




En caso de efectuarse algin cambio a nivel de la coordinacion, éste deberd ser
informado a la contraparte mediante comunicacion escrita con una anticipacion de diez
dias habiles para realizar las acciones correspondientes.

CLAUSULA SEXTA : DE LA DURACION DEL CONVENIO

El presente Convenio de Cooperacion regira a partir del dia siguiente de su suscripcion,
hasta el 31 de Diciembre de 2007.

CLAUSULA SEPTIMA : DE LAS MODIFICACIONES

Las partes podran introducir modificaciones al presente Convenio, para lo cual debera
suscribirse la respectiva Addenda.

CLAUSULA OCTAVA : DEL TRATO DIRECTO

ASESORA LEGAL
REG. N* 3685

Las partes se comprometen a cumplir con cada una de las obligaciones previstas en el
presente convenio y a tratar, en lo posible, de resolver los inconvenientes aue pudieran
presentarse en la gjecucion del mismo mediante e! trato directo.

Dra. Ledy de} Rosario Tantala

Si los inconvenientes no pudieran ser superados mediante el trato directo entre las
partes, ante el incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos, cualquiera de
las partes debera requerir a la ofra mediante carta notarial para que satisfaga la
obligacién incumplida en un plazo no mayor de siete (07) dias calendario.

] CLAUSULA NOVENA . DEL DOMICILIO Y COMUNICACION

Cualquier comunicacion gque deba ser cursada entre las partes, se entendera
validamente realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria del
presente documento.

Los cambios de domicilio que pudieran ocurrir, seran comunicados notarialmente al
domicilio legal de 1a otra parte con cinco (05) dias habiles de anticipacion.

CLAUSULA DECIMA : DE LA SUPLETORIEDAD

En todo aquello no previsto en el presente Convenio, seran de aplicacion las
. disposiciones contenidas en el Codigo Civil.

"% CLAUSULA UNDECIMA DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

Ambas partes contratantes declaran que en la elaboracion del presente Convenio no ha
mediado dolo. error, coaccion ni ningun vicio que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DUODECIMA : DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL.

Ambas partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de posicion contractual




alguna. El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a
la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la remision

de una carta notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria del presente
documento. '

iatean Diaz
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CLAUSULA DECIMO TERCERA : DE LA JURISDICCION Y COMPETENCIA

LD PROVINGL EE CHOTA
<arig 1d

REG. N* 3688

del e
ALESO

Para cualquier conflicto que pudiera surgir durante la ejecucion del presente {Zonvenio y
que no pueda ser resuelto en base al mutuo entendimiento entre las partes, se
someteran a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de la ciudad de Lima.

. bedy

-
Dra

En sefal de conformidad con lo expresado en el presente Convenio, lo suscriben las
partes en tres (03) ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de... LCHUTA .. alos
dias de! mes de Setiembre del afio dos mil siete.

——DAOspakBLSanchez—Gubas

; SR .Lorenzo Eduardo Rubio Castro
JefeZgnal - MIMDES PRONAA Alcalde Municipalidad Provincial
‘] Cajamarca De CHOTA
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" MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CHOTA

" RESOLUCION DE ALCALDIA N° 342-2007- MPCH/A

Chota, 30 de Octubre del 2007
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CHOTA ‘
VISTO: '

El Acuerdo N° 81-2007-Ext-CMCH en la Sesién Extraordinaria de Concejo N° 033-
2007- MPCH del 29/10/07; '

Chadin CONSIDERANDO:

Que, los gobiernos locales son entidades basicas de la organizacion territorial del
estado y canales inmediatos de participacion vecinal en los asuntos publicos, que
institucionalizan y gestionan con autonomia los intereses propios de las
correspondientes colectividades; siendo elementos esenciales, el territorio, la poblacion

C / II y la organizacién.
Que, los Articulos 399 y 420 de la Ley n® 27972 (Ley Organica de
Choropampa Municipalidades) disponen que el Alcalde ejerce funciones ejecutivas de gobierno,
sefialadas en la indicada Ley, las resoluciones de alcaldia resuelve los asuntos
Chota administrativos y el Articulo 28° que la Municipalidad adopta la estructura organica

basica de acuerdo a la disponibilidad econdmica y los limites presupuestales asignados
para gasto corriente;

Que, teniendo la necesidad de contar con un Profesional que se encargue de
gestionar la transferencia de los Programas y Servicios de Proteccion Social y Lucha
contra la Desnutricion Infantil por parte del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social
" (MIMDES), a la Municipalidad Provincial de Chota; es oportuno fortalecer y promover el

desarrollo de las funciones administrativas en la indicada area;

De conformidad con las facultades conferidas por los Articulos 20° inc. 6, 392 y
430 de la Ley Organica de Municipalidades N¢ 27972;

SE RESUELVE:

ARTICULO 1°.- DESIGNAR, al Lic. JAIME LUIS PUELLES MESTANZA, a
Paccha partir de la fecha como responsable de la Unidad de Gestion de los Programas vy
" Servicios de Proteccion Social y Lucha contra la Desnutricion Infantil a ser transferidos

por el Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social (MIMDES) a la Municipalidad Provincial

Miracosta "

Pidn
de Chota.
Querocoto ARTICULO 20°.- La Direccién de Administracion y Finanzas y la Unidad de
Recursos Humanos, de la Municipalidad Provincial de Chota, son los encargados de dar
S"“L'}C"u‘;al.’s‘ de cumplimiento a la presente Resolucion.
Tacabamba REGISTRESE, COMUNIQUESE Y COMPLASE
C. C
Tocmoche gg:ne;?gr;tilgr:c;pginanzas
Recursos Humanos
Interesado
Archivo.
LERC/wgg.
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